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Oponentsky posudek na disertani praci Mgr. Pavly Machove, MA:
Metodika vyuky anglic¢tiny u student se sluchovym postizenim.

Pfedkladana cesky psana disertace v oboru didaktiky anglického jazyka se
zabyva, jak jiz nazev napovida, vyukou anglického jazyka pro studenty se
sluchovym postizenim, konkrétné se jedna o studenty stfedo3kolske ve
specialnich Skolach, kteri maji skladat statni maturitu z anglického jazyka.

Ve svém posudku bych chtéla vyzdvihnout predevsim aktudlnost vybraneho
tématu. Na pedagogickych fakultach se jiz dlouhodobé fesi otazka, Ze budouci
ucitelé at uz jazyka ¢i jinych predmétd nejsou dostateéné pfipraveni na praci se
zaky at uz se specifickymi poruchami uéeni ¢i pfimo s postizenim. Ackoli specialni
pedagogika je povinnym predmétem pro viechny budouci pedagogy, neni zde
jasné napojeni na didaktiku konkrétniho pfedmétu a studenti se neciti dobre
pfipraveni pro praxi, kde se béZzné setkdvaji s integrovanymi zaky. Proto je kvalitni
odborna literatura tykajici se specialni didaktiky konkrétniho predmétu velmi
vitana. Z tohoto pohledu je tieba vyzdvihnout pfedevsim sedmou kapitolu této
disertadni prace, v niz autorka nabizi nastin metodiky vyuky angli¢tiny u zaku
s poruchou sluchu z hlediska vyuky jak jazykovych prostfedku, tak feCovych
dovednosti.

Rozsahla teoreticka ¢ast nabizi pohled na vyuku studentd se sluchovym
postizenim z riznych perspektiv. V prvni ¢asti se jedna napf. o legislativu tykajici
se vzdélavani zaka se sluchovym postizenim jak v CR, tak v Evropské unii, a rizné
dokumenty véetné kurikularnich, které vzdélavani sluchové postiZzenych resi. Velmi
dalezita je tieti kapitola, ktera se zabyva rtiznymi druhy sluchového postizeni a
ktera ukazuje, jak naro¢na je vyuka sluchové postizenych predevsim proto, ze se
jedna o velmi heterogenni skupinu, kde se zcela jinak pracuje se studenty
nedoslychavymi a neslySicimi. Tyto skute¢nosti si ucitel, ktery se v tomto
prostiedi nepohybuje, rozhodné neuvédomuje. Ve ¢tvrté kapitole se doktorandka
zabyva komunikac¢nimi systémy, které maji neslySici k dispozici a vysvétluje, Ze cizi
jazyk, tedy angli¢tina, je ve vétsiné pfipadu pro studenty se sluchovym postizenim
druhym cizim jazykem po ¢estiné. Prvnim jazykem obvykle byva znakovy jazyk.

V paté kapitole se prace zabyva oblasti velmi malo prozkoumanou, a to je
mysleni neslysicich a propojeni mysleni a rozvoje jazyka.

Samotny vyzkum je sméstnan do osmé kapitoly, i kdyZ nemdzeme fici, Ze
empiricka ¢ast jako takova by byla na tuto kapitolu omezena. Kvalitativni vyzkum
zalozeny jednak na dlouholeté zkusenosti autorky a jednak na informacich
ziskanych pfri fizenych rozhovorech s kolegynémi na specialni skole pro sluchove
postizené je popsan v jiz zminéné sedmé kapitole, ktera se zabyva specidlni
metodikou anglického jazyka pro studenty se sluchovym postizenim. Souhlasim
s tim, Ze kvalitativni vyzkum zkoumajici priklady dobré praxe pfinasi casto
vyznamnéjsi vysledky pro pedagogickou praxi nez rozsahlé kvantitativni vyzkumy.
Osma kapitola tedy popisuje metodologii kvantitativniho vyzkumu, ktery byl
proveden na specialnich stfednich $kolach v CR pro sluchové postizené a zkoumal
troven jejich ¢tenarskych dovednosti na zakladé testu, ktery doktorandka sama
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pripravila a vyhodnotila, a ktery reflektuje typy tloh, které jsou souéasti statni
maturitni zkousky z anglického jazyka.

Ackoli po obsahové strance praci povazuji za velmi zdafilou, mam vyhrady
k formalni strance prace, a to konkrétné k obrovskému mnozstvi poznamek pod
carou, které velmi narusuji jednolitou strukturu textu, ptsobi chaoticky, odvadéji
Ctendre od hlavnich myslenek textu a ¢asto jsou nadbyteéné a ne zcela funkéni.
Proto je také mozné, Ze se v textu nékde najdou odpovédi na mé konkrétni
otazky a pripominky, které jsem diky komplikované formalni struktufe textu
mohla prehlédnout. Dalsim problémem je ¢asty nadpis kapitoly na poslednim
radku prace.

Ma zasadni otazka se oviem tyka obsahu. Doktorandka v Givodu prace
hovoii o dokumentech Evropské unie a CR, které se tykaji otdzek vzdélavani
sluchové postizenych studentl. Neodpovidéa na zdkladni otazku, na niz by podle
mého nazoru diky svému vzdélani a praxi odpovédét méla: Maji se studenti se
sluchovym postizenim ucit cizi jazyk? Co jim to pfinasi? Byla bych velmi rada,
kdyby doktorandka u obhajoby fekla svij nazor na tuto otdzku, pfipadné
predloZila argumenty pro a proti. Také bych byla rada, aby se podivala na Spoleény
evropsky referencni ramec pro jazyky, ktery hovofi o pravu jedincl s postizenim
vzdelavat se v cizim jazyce. Dale by mohla Fici, zda se domniva, Ze by z ciziho
jazyka studenti se sluchovym postiZzenim méli maturovat a jestli by na zékladé své
praxe méla nazor na to, jak by maturitni zkouska pro tuto skupinu studentd méla
do budoucna vypadat.

Dale bych chtéla zminit jen nékolik drobnych nejasnosti:

e V praci se nehovofi o ¢estiné jako o mateiském jazyce, ale hovori se
O ni jako o jazyku narodnim dané zemé. Je podstatné, zda se jednd o
narodni jazyk? Nemélo by se hovofit o jazyce, ve kterém probiha
edukacni proces?

e Nastr. 35 jsou zminény ucebnice, které pracuji s Evropskym
jazykovym portfoliem. Nejsou k nim ale uvedeny bibliografické udaje.

e V kapitole 5.3. se hovofi o u¢eni se materskému jazyku. Protoze zde
jde o obecné pojeti, mélo by se zifejmé mluvit o osvojovani.

e V praci jsou zamé&novany terminy jazykové a fecové dovednosti.
Jedna se o jazykové prostiedky a fecové dovednosti.

¢ Na str. 120 predstavujete velmi kontroverzni nazor Belenské ohledné
uceni se anglické vyslovnosti tak, jak se slova pisi. Souhlasite s jejim
nazorem? Jaky ma tento postup smysl?

¢ Nastr. 141 je ukazka problematického maturitniho testu, ten je tam
ale vclenén velmi neorganicky a je tézké vyznat se v tom, ktery test
cteni jste vlastné skutecné pouzila.

e U konstrukce testu mi neni jasné, jak jste zajistila pozadovanou
uroven A2 nebo B1?
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Pfredkladana disertace presné reflektuje potreby pedagogické praxe ve
vyuce cizich jazykd, je kvalitnim zdrojem informaci a ukazkou dobré praxe pro
ucitele pracujici nebo planujici pracovat se sluchové postizenymi zaky. Podle
mého nazoru disertaéni prace spliiuje podminky kladené na toto fizeni, navrhuji
na zakladé jeji obhajoby udélit pani Mgr. Pavle Machové, MA, titul Ph.D.
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